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SOBRE NOSOTROS | ABOUT US

Somos especialistas en la produccion de vidrio de
seguridad laminado y templado destinado a una amplia
variedad de aplicaciones en el sector automotriz.

Fundacion de RIOGLASS en

Agoncillo, La Rioja (Espana)
1991 s —
Foundation of RIOGLASS in
Agoncillo, La Rioja (Spain)

Apertura fabrica en Mieres,
Asturias (Espana)

2001 ; —

Factory opening in Mieres,

Asturias (Spain)

Cambio de denominacion:
STARGLASS

e —

Change of name:
STARGLASS

2011

Relanzamiento del
nuevo accionariado
» —

Relaunch with new
shareholding

2013

Modernizacion de los

2019 oA h_ornos de templado

Modernisation of
tempering furnaces

Adquisicion estratégica STARGLASS
zozz IR Barcelona (bus y autocar)

w —
Strategic acquisition of STARGLASS
Barcelona (Bus and Coach)

\X/e specialise in the production of laminated and
tempered safety glass for a wide variety of automotive
applications.

ANOS DE SERVICIO
YEARS OF SERVICE

+30
+290

+ INVERTIDOS EN EQUIPAMIENTO Y
Me ADQUISICIONES ESTRATEGICAS

IN EQUIPMENT INVESTMENT AND STRATEGIC ACQUISITIONS

EMPLEADOS COMPROMETIDOS
COMMITTED EMPLOYEES

SEDES
SITES
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Valor anadido | Added value

Gestidon de proyectos

Project management

Equipo multilingte

Multilingual team

1S0 9001:2015

Planificacion precisa de
plazos de entrega

Precise planning and
deadlines

Representantes comerciales
en Europa

Sales representatives in
Europe

RIS

2|3

Responsabilidad social
corporativa (sostenibilidad,
ética e igualdad)

Corporate social responsibility
(sustainability, ethics and
equality)

BUREAU VERITAS

Certification

S ’ )
IATF i
16949:2016 Appiue
IS0 14001

cUMpl\\\“ DEL AUTOMOVIL AUDITADA

ATA

wy

DISPONEMOS DE LAS
CERTIFICACIONES MAS
EXIGENTES EN MATERIA

DE GESTION DE CALIDAD Y
GESTION MEDIOAMBIENTAL

WE HOLD THE'MOST
DEMANDING CERTIFICATIONS
IN TERMS OF QUALITY

AND ENVIRONMENTAL
MANAGEMENT.




SECTORES | SECTORS

Garantizamos una respuesta acertada a las
necesidades del mercado.

We guarantee an accurate response to the

needs of the market.

% = = m
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CABINAS, BUS & AUTOCAR AUTOMOCION / ARG VENTANAS
AGRICULTURAY OE / RECAMBIO OE / RECAMBIO VEHiCULOS

OBRAS PUBLICAS

CABS, BUS & COACH OE / AUTOMOTIVE OE / VEHICLE

AGRICULTURE AND SPARE PARTS SPARE PARTS WINDOWS

PUBLIC WORKS

L R 2=
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CONVERSION DE VEHICULOS FERROVIARIO MARINO
SEGURIDAD Y BLINDADOS

VEHICLE CONVERSION RAILWAY MARINE
SECURITY AND ARMOURED

VEHICLES

FLEXIBLES EN LA RAPIDEZ DE
DESARROLLO DE NUEVOS PRODUCTOS
Y PLAZOS DE PRODUCCION

FLEXIBLE IN THE SPEED OF NEW
PRODUCT DEVELOPMENT AND
PRODUCTION LEAD TIMES.




PRODUCTOS | PRODUCTS

Satisfacemos las necesidades del mercado We meet market needs with high quality
con productos de alta calidad. products.

U N
LAMINADO TEMPLADO CALEFACTADO
LAMINATED TEMPERED HEATED
£
DOBLE ACRISTALAMIENTO SEGURIDAD | BLINDADOS

IGU INSULATED GLASS UNITS SEGURIDAD | BLINDADOS




FABRICACION A MEDIDA
BUILD TO PRINT | BESPOKE MANUFACTURING

STARGLASS ofrece un amplio conocimiento y
experiencia en la produccion de vidrios de seguridad
para aplicaciones en vehiculos automaoviles de todo
tipo y para dar soporte al cliente en el desarrollo de
productos para OEM (fabricantes originales) y para el
recambio de vidrios con calidad de fabricante original.

Contamos con equipos de desarrollo e ingenieria de
procesos de gran experiencia, embalajes adaptados
y medios de produccion avanzados que nos permiten
ofrecer parabrisas, ventanas laterales y lunetas
traseras de alta calidad.

LOS DESARROLLOS SOBRE
PLANOS 3D O MUESTRAS NOS
PERMITEN OFRECER ALTA
PRECISION Y CONSISTENCIA EN
LA CALIDAD Y LA PRODUCCION

STARGLASS offers extensive knowledge and experience in
the production of safety glass to assist in the development
of OEM products and AFTERMARKET OEM quality glass.

Highly experienced development and process
engineering teams, customised packaging and state-
of-the-art manufacturing equipment enable us to offer
windscreens, side windows and rear windows.

Highly experienced development and process
engineering teams, customised packaging and state-
of-the-art manufacturing equipment enable us to offer
windscreens, side windows and rear windows.

DEVELOPMENTS BASED ON 3D
DRAWINGS OR SAMPLES ALLOW
US TO OFFER HIGH PRECISION
AND CONSISTENCY IN QUALITY
AND PRODUCTION




AUTOBUS
BUS

SOLUCION COMPLETA VIDRIOS TIPOS DE VIDRIO
ONE-STOP-SHOP GLASS TYPES
Complete Glass Solution (One-stop-shop)
@ Parabrisas | Windscreen @ Laminado | Laminated
Plano / esférico / calefactado

Flat / spherical / heated

@ Templado | Toughened

Plano / cilindrico / esférico / calefactado / con furas
@ Lunetas traseras | Rear Windows Flat / Cyl.indl’ical./ Sphel’ical/ heated / cut outs

@ Ventanas laterales | Side windows

@ Double glazed | Doble acristalamiento
Plano / cilindrico
Flat / cylindrical

NPI nuevos productos | NPl New Products

ESFERICO | SPHERICAL PLANO / CILINDRICO DOBLE ACRISTALAMIENTO
FLAT / CYLINDRICAL DOUBLE GLAZED

Desde 12 semanas Desde 4 semanas Desde 6 semanas

From 12 weeks From 4 weeks From 6 weeks

o Tiempos sujetos a complejidad técnica, materiales y carga de trabajo.
= Subject to technical complexity, materials and workload.

FABRICAMOS Y DISTRIBUIMOS WE MANUFACTURE AND
GLOBALMENTE SOLUCIONES GLOBALLY DISTRIBUTE HIGH
EN VIDRIO DE SEGURIDAD, DE QUALITY SAFETY GLASS
ALTA CALIDAD, BAJO EXIGENTES SOLUTIONS TO OEM HIGH
ESTANDARES TECNICOS. TECHNICAL STANDARDS.



RECAMBIO DE AUTOMOCION | POSVENTA
ARG AUTOMOTIVE REPLACEMENT GLASS | AFTERMARKET

STARGLASS ofrece un amplio catalogo y capacidad STARGLASS offers an extensive catalogue and

de desarrollo de lunetas de recambio para el sector development capacity for ARG replacement backlites
de la automocioén, asi como parabrisas, ventanas for the automotive, as well as windscreens sectors for
laterales y lunetas para el sector del autobus y autocar, the bus and coach sector, as well as side windows and

con calidad de fabricante original. backlites in original manufacturer quality.
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OTROS MERCADOS | PROTOTIPOS
OTHER MARKETS | PROTOTYPES

STARGLASS, ademas, ofrece alta flexibilidad y
capacidad de desarrollo y produccién para otros
mercados, tales como el sector ferroviario, vehiculos
industriales, microcoches, autocaravanas, coches
clasicos, coches de superlujo y prototipaje de vidrios
para toda clase de vehiculos.

SOLUCIONES DE CARACTER
VERSATIL A FAVOR DEL
PROGRESO SOSTENIBLE

STARGLASS also offers high flexibility and
development and production capacity for other
markets such as the railway sector, industrial
vehicles, micro-cars, motorhomes, classic cars,
super luxury cars and glass prototyping for all
kinds of vehicles.

ASEGURAMOS LOS MAS ALTOS
NIVELES DE CALIDAD, SERVICIO,
COMUNICACION Y FLEXIBILIDAD

WE ENSURE THE HIGHEST
LEVELS OF QUALITY, SERVICE,
COMMUNICATION AND FLEXIBILITY.

VERSATILE SOLUTIONS FOR
SUSTAINABLE PROGRESS.



PROYECCION | PROJECTION

AMPLIAR CARTERA DE CLIENTES [TO EXPAND OUR CLIENT PORTFOLIO

Mejoramos nuestros procesos y productos continuamente y
ampliamos mercados y territorios.

A,
%

Improve our processes, upgrading product catalogue and expand
markets and territories.

!
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Nuevas aplicaciones, productos y materiales.
New applications, products and materials.

@ w» RESPONSABLES CON NUESTRO ENTORNO | RESPONSIBLE

['3 WITH OUR ENVIRONMENT

Estamos comprometidos con las regiones en las que operamos y
fomentamos la actividad econdomicay laboral.

Committed to the regions in which we operate, we promote social
responsibility, equality, economic and employment activity.

QUE NOS DIFERENCIA | WHAT MAKES US DIFFERENT

’79' N |I '@‘

+250 clientes activos Relaciones comerciales Solvenciay rigor
+250 active customers de largo plazo Integridad
Long-term business Responsabilidad
relationships Core values (Solvency, Rigour,
Integrity, Responsibility)




AGRADECEMOS A
NUESTROS PROVEEDORES

WE THANK
OUR SUPPLIERS
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Sistema automatizado para la
medicion de los parametros en
la produccién de los articulos

a través de palpadores

Parque Tecnoldgico de Asturias, 45. Ed. Centro Elena Il — Oficina 1°C
33428 Llanera, Asturias. Tel.: +34 984 1113 11

Desarrollo en entornos industriales,
especializada en la implantacién de soluciones
a medida con la integracién de dispositivos
como palpadores, visores de peso y RFID

Wroveten

www.tryptonsoftware.com

Nuestras marcas:

9
PEDROSA

RODAMIENTOS
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@ Bonfiglioli

[EDLATIGUILLOSHIDRAULICOS] |&

El Cruce, 40 bajo

33611 Santullano de Mieres (Asturias)
Tel.: 965 42 66 43
mlozano@rodapedrosa.com
josem@rodapedrosa.com

VITROSEP

Desde 1992, VITROSEP ofrece soluciones
personalizadas para el tratamiento de las aguas
de las industrias del vidrio y de la 6ptica

VITROSEP, S.L.
C/ Garrigas, 9-A

17600 Figueres, Girona (Spain)
Tel.: +34 972 507 743
www.vitrosep.com

Mas de 10 aios de
experiencia en el sector
del vestuario laboral

ity 5
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Serigarcia HNos. s.c. EMA‘%

Pol. Cantabria I, Avda. Mendavia 24, Nave 1.
26009 Logrofo (la Rioja)

Proteccion y Vestuario Laboral
emagarpl.es

Tel.: 94126 5143
E-mail: info@emagarpl.es

ALPI IBERICA ﬂi

Transporte y logistica t’_ -

integral en toda 7/.- —

Europa 1 ‘
- £

alpi-iberica.com
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Starglass, S.A.
o Explora la

www.starglass.es version digital
Explore the

JS/COMUNICACION  Concept: JS/MEDIATOOLSA/S ¢ 19113 ¢ www.jscomunicacion.es

info digital version
DISPONEMOS DE WE HAVE THREE PRODUCTION

TRES UNIDADES DE ) UNITS IN SPAIN LOCATED

PRODUCCION EN ESPANA IN LA RIOJA, ASTURIAS AND

BARCELONA

0

LARIOJA

Oficinas centrales | HEADQUARTERS & MAIN
PRODUCTION SITE

Avenida del Ebro, 58 - Poligono Ind. El Sequero
26150 Agoncillo, La Rioja - SPAIN

*34 941 437 155
starglass@starglass.es

ASTURIAS
Produccion automociéon | AUTOMOTIVE PRODUCTION

Poligono de Sovilla, 4
33612 Mieres, Asturias, Espana

BARCELONA

Produccion autobus y autocar | BUS & COACH
WINDSCREENS PRODUCTION

Carrer Alzina, P. I. “La Masia"
08798 Sant Cugat Sesgarrigues, Barcelona, Espana




